
Великий Король Демонов.

Глава 649 – Профессиональный кретин.

Хань Шо, который сидел уже давно, увидел перед собой гигантский материальный план и
взорвался ослепительным белым светом. Он вдруг вырос и сосредоточился на этом плане.

Хань Шо долго ждал этого момента. Видя белый свет, сияющий от материального плана, я
понимаю, что те, кто силен в противоположном плане, появятся в этом.

«О…» - прошептал он и свет распространился. Из него вышли две женщины и трое мужчин.

В настоящее время очаровательная женщина, одетая в темно-синюю вуаль, блестящие, полные
темных элементов, Хань Шо почувствовал ужасную силу в ней, определенно сильный средний
Бог, мое сердце было немедленно потрясено.

За этой красивой женщиной стоял тощий мужчина, который не был покрыт плотью и кровью.
Он культивирует силу смерти и обладает силой следующего Бога. За спиной старика стояли
двое молодых людей, практикующих эдикт разрушения. Все они хорошо выглядели и, вероятно,
были силой последнего Бога.

Последняя девушка в пурпурной короткой юбке, нефритовая рука бела и Бела, и лицо у нее
нежное, но глаза ненормальные, и сила смерти - середина следующего Бога.

Группа из пяти человек, красивая женщина, девушка, старик, двое молодых людей. За
исключением неизмеримой степени красоты женщины, остальные четверо находились во
власти низшего Бога, поэтому сердце Хань Шо сжалось.

«Большой человек, это ты нам отвечаешь? Ха, как ты остаешься!» - глаза девушки сверкнули, и
умный голос донесся на Хань Шо, неосознанно усмехнувшись.

«Ли Вэй, как я могу это сказать!» - Красивая женщина, которая сначала улыбнулась и сказала
Хань Шо – «Некоторые шалят, не обращай внимания.»

В это время Хань Шо пришел в себя от удивления нескольких человек и легко улыбнулся. –
«Добро пожаловать на материк Чио!»

« Низкоуровневый план. Это определенно скучно!» - Ли Вэй сморщила нос, потянулась и
отвернулась, словно ища что-то интересное.

«Ли Вэй. Хочешь, я тебя провожу? Сначала взгляните на этот низкоуровневый план. Что-
нибудь веселое.» - Один из юношей, практикующих эдикт разрушения предложил.

«Ладно, ладно. Пойдем погуляем.» - Ли Вэй была счастлива.

«До того, как все станет известно. Не действуй в одиночку». - Красивая женщина нахмурилась.

«Дай ей это.» - Ли Вэй неохотно протянула руку юноше. «Ленивый…Знай это. Старшая сестра
Донна. Ты можешь быть очень строгой!»

Красивая женщина Донна беспомощно улыбнулась... – «На этот раз мы пришли не для того,
чтобы играть. Эти парни, возможно, прибыли давным-давно. На этом странном континенте.
Как только они останутся с ними наедине, им грозит опасность. Давайте сначала разберемся в



ситуации на этом континенте. Затем мы решаем направление действий.»

Некоторое время я смотрел на пятерых. Слушая их, я что-то говорил. Примерно известно, что
лидером является известная женщина по имени Донна Ди. Тот самый старик, который
культивировал элементы смерти. Молча, не говоря ни слова я посмотрел в глаза Ли Вэй,
полный уважения. Кажется, это ее слуга. Двое юношей, практикующих эдикт разрушения. Я
больше говорил с Ли Вэй. Другой молчал.

« Мы мало знаем о конкретной ситуации на этом континенте. Позволь мне сначала
представить его вам, хорошо?» - Донна велела нескольким людям молчать, потом улыбнулась и
спросила Хань Шо.

Остальные четверо слушали Донну и начинали говорить о делах, и они больше не требовали
игры. Их глаза остановились на Хань Шо и молча наблюдали за ним.

Перед лицом пятерых человек Хань Шо улыбнулся легко и спокойно. – «Нет особой
необходимости вводить вас в курс ситуации на материке. Не думаю, что вам это интересно. Я
расскажу вам о вашей миссии. Я расскажу вам в общих чертах. Давайте посмотрим. Вход в
подземный мир находится в лесу, а путь ко дну контролируется семьей Черного Дракона.
Семья Черного Дракона близка со мной, и найти путь не проблема.»

«Люди, которые против вас, приходят на материк шаг за шагом. Поскольку я хочу охранять
этот план, я пока не знаю их текущего положения и действий. Я знаю только, что один из них
пришел из ледяной святыни, срединного царства...»

Пропустив некоторые несущественные детали, Хань Шо кратко описал некоторые из самых
основных ситуаций на материке и свое краткое понимание этих людей.

«Ну, это очень подробно, это хорошо.» - Донна с улыбкой кивнула, потом повернулась и
спросила - "Да, как тебя зовут?"

«Брайан». - Ответил Хань Шо.

«О, Брайан, позволь представить тебя.» - Сказала Донна, поворачиваясь и указывая на девушку
позади себя, смеясь и говоря. – «Ли Вэй, поздняя смерть низшего Бога, из семьи Гьялан,
старик - ее слуга, как и она, конец богов, называемый Кобберт. Два брата, которые
практиковали закон разрушения, по имени Болтон и Боуэн, из семьи Брук, меня зовут Донна, и
позже в этом плане, могут быть неприятности для вас.»

Каждый раз, когда Донна представляла одного, они отдавали честь Хань Шо, но было видно,
что пять человек в этой линии на самом деле не принимают Хань Шо всерьез.

В их глазах команда низкого уровня Хань Шо - это маленький человек, который не имеет веса,
может быть только проводником, не может попасть на стол, и они не будут давать истинное
уважение Хань Шо.

Донна сообщила о четырех людях и двух семьях, но не сказала о себе, поэтому у Хань Шо были
некоторые сомнения. Согласно воспоминаниям, оставленным Хань Шо от Бет Мосс и владельца
посоха, было естественно знать о смерти и разрушении, о том что отношения между Лордом и
Богом являются интимными.

Однако Донна Мингминг практиковала силу темных элементов. На этот раз, как лидер, Хань
Шо был немного удивлен. Разве разум темных богов не смешан с двумя злыми духами?



Когда Хань Шо удивился, Ли Вэй прошептала и внезапно подошла к стеклянной посудине,
которая увеличивала морское чудовище, улыбнулась, и спросила. – «Ха, хорошо. Уродливая
маленькая рыбка!»

Ли Вэй сказала, что разрушит чары Хань Шо и попытается вытащить маленького осьминога и
поиграть без всяких угрызений совести.

«Не трогай его. Он не домашнее животное!» - Хань Шо нахмурился и фыркнул.

Хотя ему было наплевать на жизнь и смерть морского чудовища, в любом случае на его
собственном участке его можно рассматривать как его вещь. Ли Вэй не дала своего согласия, и
это было слишком самонадеянно, брать его вещи, что сделало Хань Шо несколько несчастным.

«Уродливая рыбка, что такого драгоценного? Дай мне поиграть!» - Ли Вэй, казалось, не
слышала, что сказал Хань Шо, и была готова разрушить чары и взять морского монстра на
игру.

Мелькнула какая-то фигура и тут же подошла к Ли Вэй. Не дожидаясь реакции Ли Вэй,
стеклянная посуда попала в руки Хань Шо. Я увидел, как взмахнула большая рука Хань Шо,
открыло проход, стекло тоже вылетело, стекло разбилось посередине. Морское чудовище
убежало в море.

"Черт, эти парни! Как, как ужасно!" - Море было в ужасе, и он был действительно напуган.
Одно за другим щупальца быстро поворачивались и поворачивались обратно к морю, все
дальше и дальше.

«Иди, давай зайдем как можно дальше. Если вы не хотите умереть, лучше навсегда покинь эту
область.» - Сказал Хань Шо морскому чудовищу.

Хань Шо пообещал провести эту жизнь на море, не желая пропустить встречу из-за Ли Вэй,
особенно когда Ли Вэй игнорировала чувства своего учителя.

«Вы что-то у меня украли?» - Ли Вэй не ответила и с сомнениями посмотрела на Хань Шо.

«Это моя вещь, я не позволю ему иметь с тобой ничего общего.» - Безразлично сказал Хань Шо.

Ли Вэй ничего не сказала. Угрюмый старик, мрачно и пристально смотрел на Хань Шо, его
лицо не было счастливым.

Донна посмотрела на Хань Шо, и она была немного удивлена, потому что Хань Шо был таким
быстрым, что она некоторое время не отвечала ей. Больше всего Тангна удивило то, что она не
почувствовала, как Хань Шо использует смерть и разрушение!

Донне стало любопытно, а Хань Шо увидел, что Коббет выглядел хмурым. – «Маленькую рыбку
забрали. В чем дело? Ли Вэй, мы гости. Вы должны знать некоторые меры, не будьте слишком
резкими!»

«Малыш, что такого замечательного?!» - Ли Вэй была очень расстроена. Она выслушала Донну
и улыбнулась, будто ничего не случилось.

Ли Вэй сказала это, а Коберт снова нахмурил брови.

«Я не ожидал что низкоуровневый план окажется довольно интересным, хе-хе!» - Болтон,



который раньше отвечал прошептал.

«Если вы не возражаете, мы можем отправиться в подземный мир.» - Хань Шо посмотрел так,
словно не слышал речей нескольких людей и не видел презрения в их глазах.

«Это самое лучшее.» - Донна с готовностью согласилась.

« Я пойду впереди.» - Хань Шо чувствовал себя немного неуютно. Он не использовал
передатчик в центре кладбища смерти. Сначала он отправился в город Бретт, потом в город
Варен в темный лес. Кладбище находилось далеко от моря.

Донна и спутники, естественно, не понимали, что у Хань Шо такой быстрый путь, поэтому они
ничего не сказали и последовали за ним в темный лес.

«О да, откуда ты знаешь, что в ледяной святыне есть срединный Бог?» - По дороге в темный лес
в облаках Донна, кажется, заинтересовалась Хань Шо. Я посмотрел на Хань Шо и подумал, что
Хань Шо немного странный. Я хочу открыть рот и спросить.

«Я видел это!» - Хань Шо был очень вежлив с Донной, и улыбнулся.

«Если ты срединный Бог, сможешь ли ты жить, если увидишь его? В частности, другая сторона
знает, что вы освоили план!» - Презрительный сарказм Ли Вэй, прозвучал в отместку Хань Шо.

Хотя Ли Вэй опоздала, чтобы предотвратить это, Хань Шо смог забрать морского монстра у нее
из рук или позволить Ли Вэй почувствовать себя немного возмущенной, но Ли Вэй не была
такой безрассудной.

Тем не менее, Хань Шо был перед ними и осмелился сказать, что он видел срединного Бога,
что было слишком хвастливо.

«Любовь в это не верит!» - Хань Шо с улыбкой покачал головой, и у него не было особых
проблем с этой девушкой.

Донна тоже была полна сюрпризов, но она не ответила на заявление Хань Шо, а повернулась и
сказала - "Где вы его видели, что это?"

«Когда я убила хранителя этого плана и разрушил матрицу, он заблокировал меня. После того,
как я сбежал от чар, я чуть не умер. К сожалению, я все еще опаздываю.» - Хань Шо ни о чем
не жалел.

«Что, что? Вы убили этого хранителя плана и разрушили матрицу?» - При этом даже лидер
линии, который не показал фигуру, Донна, не могла не воскликнуть. Некоторые странно
смотрели на Хань Шо.

«Ха, в срединном заклинании бога, ты все еще можешь сбежать, ты можешь взорвать слишком
много!» - Болтон рассмеялся.

Хань Шо усмехнулся и покачал головой, ничего не объясняя.

«Брайан, ты сказал, что действительно разрушил матрицу?» - Донна посерьезнела и спросила.

«Конечно!» - Сказал Хань Шо. – «Если вы не верите, вы можете позволить одному из них, и
посмотреть на это в прошлом.»



«Как бы вы ни уничтожили матрицу, если это правда, то мы можем взять инициативу в свои
руки. Что ж, я запишу это, можете быть уверены, не буду обращаться с вами плохо.» - Тан На
посмотрел на Хань Шо и подтвердил, что он был вне себя от радости и не ожидал, что только
что прибыл на этот континент. Он услышал хорошие новости.

Матрица уничтожена, они смогут вернуться как можно скорее, и они смогут использовать
матрицу для передачи массива, а затем мобилизовать мастера на помощь. С другой стороны,
мы не только не можем продолжать пополнять персонал, но нам, возможно, придется пройти
через путешествие последней поездки.

Пожав плечами, Хань Шо улыбнулся.

Донна тайно кивнула. Она немного посмотрела на Хань Шо и подумала, что Хань Шо, может
быть, и не очень хорош, но его ум и темперамент были действительно необыкновенными. Когда
она думала об этом, у нее было хорошее впечатление о Хань Шо, и она была очень красивой.
Старик рядом с ним, Кербер, нахмурился.

Донна знала, что, хотя Ли Вэй смешна, она не из тех, кто заботится о ней. Однако, ее Кобберт,
слуга не столь щедрый. С силой Кобберта, если у тебя есть сердце, чтобы позволить страдать
Хань Шо, Тан На подумала, что Хань Шо не должен бежать, поэтому я немного позабочусь в
своем сердце.
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